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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Light Grey Tank Cover
SKU: SL-TC-01LG

 (ONB023LG)

Black Tank Cover
SKU: SL-TC-01BK

 (ONB023BK)

AI-ONB023-A0

EN: Screw (M6x30mm) * 2
FR: Vis (M6x30mm) * 2
ES: Tornillo (M6x30mm) * 2
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EN: Screwdriver* 1
FR: Tournevis* 1 
ES: Destornillador* 1 

EN: Screw (M6x10mm) * 18
FR: Vis (M6x10mm) * 18
ES: Tornillo (M6x10mm) * 18

EN: Side Panel* 1
FR: Panneaux latéraux* 1 
ES: Panel lateral* 1 

EN: Side Panel* 1
FR: Panneaux latéraux* 1 
ES: Panel lateral* 1 

EN: Side Panel* 1
FR: Panneaux latéraux* 1 
ES: Panel lateral* 1 

EN: Side Panel* 1
FR: Panneaux latéraux* 1 
ES: Panel lateral* 1 

EN: Tank Holder* 1
FR: Support de réservoir de carburant* 1 
ES:  Soporte del tanque de combus�ble* 1

EN: Table Lid* 1
FR: Couvercle de table* 1 
ES: Tapa de Mesa* 1 

EN: Spanner * 1
FR: Clé * 1
ES: Llave inglesa * 1 

EN: Foot Pad (M6x10mm) * 18
FR: Vis (M6x10mm) * 18
ES: Tornillo (M6x10mm) * 18

EN: Connect the panel (G) and panel (H) to the 
panel (I) using 6 screws of type (B) and screwdriver.

FR: Fixer le panneau (G) et le panneau (H) au 
panneau (I) à l'aide de 6 vis (B) et d'un tournevis.

ES:Conecte el panel (G) y el panel (H) al panel (I) 
con 6 tornillos y destornilladores �po (B).

Step2 

EN: Firstly, install the four foot pads on the panel 
(I) and panel (J).

FR: Tout d'abord, installez quatre repose - pieds 
sur le panneau (I) et le panneau (J).

ES: En primer lugar, instale cuatro almohadillas 
para los pies en el panel (I) y el panel (J).
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EN: Connect the metal bracket (K) to the bo�om of the 
cover table using 4 screws of type (B) and a screwdriver.

FR: U�lisez 4 vis (B) et un tournevis pour fixer le support 
métallique (K) au fond du couvercle.

ES: Conecte el soporte metálico (K) a la parte inferior de 
la cubierta con cuatro tornillos (B) y un destornillador.

Step4 

EN: Connect the panel (J) to the panel (G) to the 
panel (H) using 6 screws of type (B) and screwdriver.

FR: U�lisez 6 vis (B) et un tournevis pour fixer le 
panneau (J) au panneau (G) et au panneau (H).

ES: Conecte el panel (J) al panel (G) y al panel (H) 
con seis tornillos y destornilladores (B).

Step3 
EN: A�er all the screws are �ghtened, you can start 
the usage!

FR: Après avoir serré toutes les vis, vous êtes prêt 
à l'u�liser!

ES: ¡¡ después de apretar todos los tornillos, 
puedes empezar a usarlos!

Step6 

EN: Put in a 20 lbs propane gas tank and screw the wing screw to secure the gas tank.

FR: Placez un réservoir de propane de 20 livres et serrez les vis à aile�es pour fixer le réservoir.

ES: Coloque un tanque de gas de propano de 20 libras y apriete los tornillos de ala para sujetar 
el tanque de gas.

Step7 

EN: Connect the panel (L) to the panel (I) using 
2 screws of type (A) and a screwdriver.

FR: U�lisez 2 vis de type (A) et un tournevis pour fixer 
le panneau (L) au panneau (I).

ES: Conecte el panel (L) al panel (I) con 2 tornillos (A) y 
destornilladores.
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